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Figyelmeztetés: 
A motorkerékpárnak a biztonságos vezetés érdekében minősített biztosítékkal kell rendelkeznie, más, nem minősített biztosítékokat 

nem szabad használni, különösen az elektromos vezetékeket, amelyek súlyos károkat okoznának más alkatrészekben, sőt, akár tűzbaleseteket is 
okozhatnak. 
A biztosíték helye: az akkumulátor mellett. 
A kiégett biztosítékot általában a motorkerékpár belső áramköri hibája okozza. Egyszerűen becsülje fel a motorkerékpár teljes helyzetét a tartalék 
biztosíték cseréje előtt, és ha a biztosíték a cserét követően is kiég, küldje a motorkerékpárt a lehető leghamarabb a karbantartó szervizbe. Csak a 
hiba elhárítása után lehet vezetni. 

Megjegyzések: 
A biztosíték cseréje előtt rövidzárlat esetén kapcsolja a kulcsot „ ” állásba; 

* Győződjön meg róla, hogy a biztosíték érintkezési pontja nem törött a biztosíték cseréje közben, ami rossz érintkezést, alkatrészeket
eredményezne sérülést, sőt akár tüzet is okozhat.

Átépítés tilalma: Ne konfigurálja át a motorkerékpárt, vagy ne változtassa meg az alkatrészek és tartozékok helyét tetszés szerint, ami 
erősen befolyásolná a motorkerékpár stabilitását és biztonságát, és valószínűleg működési hibákat okozna. Az elektromos rendszer, a károsanyag-
kibocsátást szabályozó rendszer, a tartály és bármely más rendszer vagy alkatrész minden átkonfigurálása ellentétes a vezetésbiztonsági és egyéb 
vonatkozó közlekedési igazgatási előírásokkal. Minden minőségi problémát és következményt, amely a felhasználó által végzett, engedély nélküli 
átkonfigurálásból vagy alkatrészcseréből ered, a felhasználó maga visel. A felhasználónak be kell tartania a közúti közlekedés  előírásait és 
szabályait. 
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ELŐSZÓ 
Köszönjük, hogy a Benelli motorkerékpárt választotta, amely a nemzetközi fejlett technológiákkal kombinálva boldog és 

biztonságos vezetési élményt nyújt Önnek. 
Kérjük, hogy teljes mértékben értse meg a jelen kézikönyvben szereplő szabályokat és követelményeket. 

Ez a használati útmutató azokat a karbantartási eljárásokat tartalmazza, amelyek megfelelő üzemeltetés esetén biztosítják a 
motorkerékpár maximális teljesítményét és legnagyobb tartósságát. 

Cégünk professzionális műszaki karbantartó személyzettel és részleggel rendelkezik, amely képes magas színvonalú műszaki 
karbantartási szolgáltatásokat nyújtani Önnek. Nagy erőfeszítéseket teszünk a termékek minőségének és teljesítményének fejlesztése 
érdekében, hogy a megjelenés és a szerkezetek javulhassanak, és eltérhetnek a jelen kézikönyvben szereplő adatoktól. Az itt található 
képi információk csak referenciaként szolgálnak, a termékeinkre vonatkozóan. 

Kérjük, figyelmesen olvassa el ezt a kézikönyvet, és tartsa be a legfontosabb szabályokat. A „Riasztás”, „Vigyázat” és 
„Megjegyzés” szavakat itt a fontossági fokozatok jelzésére használjuk, kérjük, győződjön meg róla, hogy teljes mértékben megértette a 
jelentését a következők szerint:

Megjegyzések 
A motorkerékpár legelső 1000 km-es bejáratása a motorkerékpár hosszú élettartamának a 
biztosítéka. Ha a bejáratás rendben történik, akkor biztosítható a leghosszabb élettartam, és az 
új motorkerékpár hosszan tartó megfelelő teljesítménye. 



Riasztás  
Ez azokra a fontos eljárásokra vonatkozik, amelyek veszélyeztethetik a járművezető biztonságát, és a járművezetőnek 
sérüléseket okozhat, ha figyelmen kívül hagyják. 
Vigyázat  
Ez a motorkerékpár működési előírásait jelzi, megelőzendő a motorkerékpár sérüléseit  
Megjegyzés  
Ez a használati utasítás a motorkerékpár napi gondozási kérdéseit tartalmazó dokumentum, amelyet együtt kell átadni a második 
tulajdonosnak, ha a motorkerékpár átadásra kerül. 

BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉSEK 
1. A motor beindítása előtt végezze el a teljes ellenőrzést, hogy megelőzze az esetleges baleseteket vagy az alkatrészek sérülését.
2. Sok baleset történik a tapasztalatlan vezető miatt. A motorkerékpár vezetése előtt győződjön meg arról, hogy a vezető rendelkezik-e megfelelő 
képesítéssel. Soha ne adja oda olyan személyeknek, akiknek nincs jogosítványuk.
3. Az autók és motorkerékpárok közötti balesetek többségét az okozza, hogy az autósok „nem látják” a motorosokat. A balesetek elkerülése 
érdekében a vezetőnek észrevehetőnek kell lennie.  Élénk színű és fényvisszaverő ruházatot viseljen.

Riasztás: 
A biztonság érdekében a járművezetőnek vezetés előtt különösen óvatosnak kell lennie, és 
meg kell értenie a biztonsági figyelmzetetéseket. 
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1. A járművezető köteles betartani a nemzeti és helyi törvényeket és szabályokat.
A gyorshajtás a balesetek egyik fő oka. Tartsa a sebességet a megadott határértékeken belül.   A balesetek megelőzése érdekében kanyarodás vagy

fékezés/gyorsítás előtt használjon irányjelző lámpát.
2. Vezetés közben a vezetőnek fognia kell a kormányt, és mindkét lábát a pedálokon kell tartania, az utasnak pedig a járművön vagy a vezetőbe 
kell megkapaszkodnia.
3. Az alkatrészek bármilyen átállítása vagy szétszerelése illegális, ami befolyásolná a biztonságos vezetést és karbantartást.
4. Az utólagosan beszerelt tartozékok befolyásolhatják a motorkerékpár biztonságos vezetési és üzemeltetési teljesítményét. Az elektromos
rendszerek túlterhelése tüzet okozhat a járműben.
5. Ne üzemeltesse a motort zárt térben, mivel a kipufogógázok belégzése halált okozhat.

VÉDŐRUHÁZAT 
1. A motorkerékpár-vezetők halálos baleseteit többnyire fejsérülések okozzák. A személyes biztonság érdekében a vezetőnek bukósisakot,
valamint motoros csizmát, kesztyűt és védőruhát kell viselnie. Az utasnak is ugyanezt kell viselnie.
2. A kipufogócső nagyon forró lesz vezetés közben, és a hő a motor leállítása után is megmarad. Soha ne érjen a kipufogóhoz, és olyan ruházatot
viseljen, amely teljesen eltakarja a lábát.
3. Ne viseljen olyan bő ruhákat, amelyek akadályozhatják a kezelőkarokat, a pedálokat vagy a kerekeket.



A jármű alvázszáma és egyéb azonosítói annak regisztárcióját és a későbbi szervizekhez szükséges pontos beazonosítást 
szolgálják, 

. 
Az alvázszám a motor központi vázán a villanyak jobb oldalán található begravírozva. (VIN). 
A motorszám a motoblokk job oldalán alul a található. 
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VIN: Alvázszám: 



Utcai válozat 

1 Kuplung kar 
Bal oldali kapcsoló 
Műszerfal 
Jobb oldali kapcsoló 
Fékkar első 
Gázmarkolat 

Műszerfal kapcsoló 
Hátsó lengéscsillító 
Fékpedál 
 Váltókar 
Oldaltámasz 
Tank 

7 Műszerfal kapcsoló 
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2 
3 
4 

8 
9 

10 
11 
12 
13 

5 
6 

Jobb nézet 9

Bal nézet 

N 



Bal nézet 

Jobb nézet 

Terep változat 

       11    12 1 Kuplung kar 8 Műszerfal kapcsoló 
2 Bal oldali kapcsoló 9 Hátsó csillapító 

9 3 Műszerfal 10 Fékpedál 
4 Jobb oldali kapcsoló 11 Váltókar 
5 Fékkar első 12 Oldaltámasz 
6 Gázmarkolat 13 Tank 
7 Műszerfal kapcsoló 
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I 9 14  1 4 3 2 

15 13 

7 
17 
16 

18 

11 

8 
5 

6 10 12 

Műszefal



1. Balra kanyarodást jelző
Amikor a kormánykapcsolón balra tolta az indexkapcsolót, akkor ez a 
lámpa villog mindaddig még azt ki nem kapcsolta.
2. Jobbra kanyarodást jelző
Amikor a kormánykapcsolón jobbra tolta az indexkapcsolót, akkor ez a
lámpa villog mindaddig még azt ki nem kapcsolta.
3. Távolsági fény jelző
Amikor a távolsági fényt felkapcsolta ez lámpa világít amíg azt
le nem kapcsolta.
4. Üresállás jelző
Amikor a váltófokozat üres állásban van ez lámpa világít.
5. Hűtőfolyadék figyelmeztető jelző
Meg kell állni ellenőrizni a hűtőfolyadékot, ha a ez a lámpa világít .
6. Megtett távolság
A megtett távolságot mutataja. 
7. Hűtőfolyadék hőmérséklet kijelző
A kijelző a hűtőlyadék pillanatnyi hőmérsékletét mutatja. amikor a
jelzés a  C és H között van, akkor annak hőmérséklete normális. Meg
kell állni ellenőrizni a hűtőfolyadékot ha a jelzés a H fölött van.

8. Fokozat kijelző
A váltókarral kiválasztott fokozat száma jelenik meg a kijelzőn
9. Fordulatszám kijelző
A forfulatszámmérő a motor pillantnyi fordlutaszámát
jelzi fordulat/perc -ben.
10. Sebessség mérő kijelző
A sebességmérő a jármű pillanatnyi sebességét mutatja km/h -
ban.
11. Motorolaj nyomás figyelmezető jelző
Amikor ez a lámpa világít, le kell állítani a motort és ellenőrizni 
kell, hogy nincs e olajszivárgás, vagy nem e alacsony a motorolaj 
szintje. Ha a probléma fenn áll szervizbe kell vinni a járművet.
12. Utazási távolság mérő
Ha egy megteendő távolságot kívánna mérni, törölje az utazási
távolság mérőt . Ehhez 3 másodpercig tarsa benoymva a lefelé jelzésű 
gombot. Röviden megnyomva a felfelé jelzésű gombot a kijelzőn 
olvasható a törlés óta megtett út távolsága. 
13. Üzemanyagszint alacsony jelző
A jelzőlámpa világít ha a tankban az üzemanyag mennyisége
kevesebb mint a teljes kapacitás 15%-a.
14. Idő kijelző
A beállítást követően az időt mutatja.
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15. Motorhiba jelző
Keresse fel a legközelebbi szakszevizt, ha ez a jelző világít.
16. Üzemanyagszint kijelző
Mutatja az üzemanyagtankban lévő pillanatnyi üzemanyag szinjét.
17. ABS jelző
1. ABS hiba – Ha bármi ABS hiba felmerült, vagy korábbról tárolt, az
ABS lámpa világít és égve marad javítás után is mindaddig még újra
be nem kapcsolja a gyújtáskapcsolót és a jármű sebessége meg nem
haladja az 5km/h-t.
2. ABS működik – Miután a gyújtást bekapcsolta az ABS jelző lámpa 
világít és égve marad mindaddig még a járművel el nem indult és annak 
sebessége el nem érte a 3-5km/h-t.

 Ha az ABS jelző lámpa az alábbiak szerint működik akkor hiba lépett fel 
az ABS rendszerben. Ebben az esetben forduljon a legközelebbi Benelli 
Szervizhez. 

a. Az ABS lámpa nem világít miután a gyújtáskapcsolót 
bekapcsolta.
b. Az ABS lámpa világít azok után is hogy a jármű
sebessége meghaladta az 5km/h-t.
Emlékeztetjük, hogy az ABS rendszer nem működik amikor
az ABS jelző lámpa világít, de ilyenkor csak az ABS rendszer
a hibás, és ha egyéb mechanikus fékrendszer hibák nem
állnak fent, akkor a hagyományos fékrendszernek még
normál módon működnie kell.

Figyelmezető lámpa 
A jelző lámpa világít ha a jármű hibás 



Gyújtáskapcsoló 

“ ” Bekapcsolva helyzet: A motor villamos egységei feszültség alá helyezve. 
 A kulcs nem kihúzható! 
“ ” Kormányzár helyzet: Forgítsa el a kormányt balra teljesen majd nyomja be 
a kulcsot és fordítsa el az ikonnal jelzett helyzetig.  
A kormány enyhe mozgatásával tudja biztosítani, hogy a kormányzár biztosan lezárjon. 
A kulcsot csak ezek után tudja kihúzni. 
Ha nyitni akarja a zárat, fordítsa kulcsot óramutató járásával megegyező irányban. 
“  ”Kikapcsolva helyzet: Minden motoráramkör kikapcsolva. A kulcs kihúzható. 
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Figyelem： 
Sose próbálja a gyújtáskapcsoló kulcsát menet közben kormányzár helyzetbe fordítani, mert balesetet okozhat! 
A kulcsot csak megfelelő erővel nyomja és fordítsa el kormányzár helyzetbe, ne erőltesse! 



Bal kapcsolók 
1. Kürt gomb

A kürt megszólaltatásáház tartsa benyomva.
2. Felfelé gomb 4 

A műszerfal menüjében felfelé mozoghat a gomb segítségével.
3. Vészvillogó gomb 3

Nyomja be a gombot ha veszélyt észlelt. Ekkor mind a négy kanyarodást jelző
egyszerre fog villogni. Ha a gombot újra megnyomja a villogás megszűnik. 5 
4. Táv- és tompított világítás kapcsoló 6 

Billentse a kapcsolót "  " helyzetbe, a  távolsági világítás és a műszefal világítás bekapcsol. 2 
  A tompított világításra váltáshoz billentse a kapcsolót         helyzetbe. 1 

5. Belépés gomb
Nyomja be a gombot a műszerfal menübe való belépéshez.

6. Kanyarodási irányt kiválasztó kapcsoló 
Tolja a kapcsolót " "    helyzetbe, hogy a balra kanyarodás jelző lámpák 

villogjanak. Tolja a " " kapcsolót helyzetbe, hogy a jobbra kanyarodást jelző 
lámpák villogjanak. A visszajelző lámpának a műszerfalon a kapcsolt kanyarodási 
iránynak megfelelően szintén villognia kell. 



Jobb kapcsolók 

1. Főkapcsoló kapcsoló
Amikor a kapcsoló a " " helyzetben van a motor indítható. 
        Amikor a kapcsoló a "      "   helyzetben a motor nem indítható, vagy a 
járó motor leállítható. 

2. Vissza gomb 2
A gomb megnyomásával visszatérhetünk az előző menübe a műszerfalon, 
vagy kiléphetünk a menüből. 3 
3. Világítás kapcsoló

Helyezze a kapcsolót " " állásba a menetfény felkapcsolásáshoz; 
A " " helyzetben a a műszerfal, a városi világítás és a hátsó lámpa világít. 
 Nappali vezetésnél válaszhatja a "●" helyzetet is. 
4. Önindító gomb

 4

Húzza be a kuplungot, vagy helyezze a váltókart üresbe, majd tartsa benyomja a
gombot mindaddig, még az önindító a motort beindítja. 5-10 másodpercnél tovább ne 
tartsa benyomva, ha a motor nem indult be. Próbálkozzon újra! 
5. Lefelé gomb

A műszefal menüében lefelé tud mozogni ezen gomb megnyomsával.
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Műszerfal műveletek 

Képernyő beállítás 

Következőket tudja beállítani. 

Távolság 
Idő 
Hibakód 

Háttér világítás 
Megjelenés 
Nyelv 
Verzió 

FUTÁSTELJESÍTMÉNY BEÁLLÍTÁSA 
A kilométeróra-beállításban öt elem található. 
Nyomja meg a „FEL” és „LENYÍL” gombot a kiválasztáshoz, majd 
nyomja meg az „ENTER” gombot a megerősítéshez. Ha vissza 
akarja állítani a kilométeróra állását, nyomja meg az „ENTER” 
gombot . Nyomja meg a gombot” ”a kilépéshez. 

ÓRA BEÁLLÍTÁS 
Amikor belép az órabeállítási felületre, nyomja meg a fel és le 
gombot az első számjegy beállításához, nyomja meg a „ENTER” 
gombot a megerősítéshez, majd állítsa be a második számjegyet. A 
beállítások befejezése után nyomja meg a „ ” gombot a kilépéshez. 
HIBAKÓD 
Itt láthatja a hibakódot. 
HÁTTÉRVILÁGÍTÁS BEÁLLÍTÁSA 
A háttérvilágítás beállításának két módja van, az automatikus és a 
kézi üzemmód. Kézi üzemmódban a fényerősséget az öt szint 
egyikére állíthatja be. 
TÉMA BEÁLLÍTÁS 
A téma beállítására két mód van, automatikus és kézi üzemmód. 
Kézi üzemmódban nappali vagy éjszakai üzemmódot választhat. 
NYELVVÁLASZTÁS 
Válassza ki a kívánt nyelvet. 
VERZIÓINFORMÁCIÓ 
Itt láthatja a verzióinformációkat. 



ÜZEMANYAGTARTÁLY 
Az üzemanyagtartály kapacitása (a tartalékkal együtt) körülbelül 15 liter. 
Az üzemanyagtartály kupakjának kinyitásához dugja be a kulcsot, fordítsa el az óramutató járásával megegyező irányba, és 
nyissa ki a fedelet. Az üzemanyagtartály lezárásához, kérjük, ismételje meg, majd nyomja meg. Húzza ki a kulcsot, amikor a 
zárás hangját hallja. 
Kerülje a tank feltöltését esőben vagy olyan helyen, ahol sok a por, hogy az üzemanyag ne szennyeződjön. Használja a fenti 
szimbólumok valamelyikével azonosított üzemanyagot. 
1. Legfeljebb 5 térfogatszázalék etanolt tartalmazó benzin.
2. Legfeljebb 10 térfogatszázalék etanolt tartalmazó benzin.
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1. Üzemanyagtartály betöltőnyílás (ha van)
2.  A töltőnyak alja (maximális üzemanyagszint)
3. Felső szint

Hátsó lengéscsillapító 
A jármű egy darab központi hátsó lengéscsillapítóval szerelt. 

Rugó előfeszítés beállítás. 
A képen látható előfeszítés állító csavargombbal állíthatja a kívánt 
csillapítást. 

Figyelmeztetés： 
Soha ne töltse meg a tartályt úgy, hogy az üzemanyagszint a töltőnyakig 
emelkedjen. Ha a tartályt túltöltik, a hő hatására az üzemanyag kitágulhat, 
és a párologtató károsanyag-kibocsátás-szabályozó rendszerbe áramolhat, 
ami nehéz induláshoz, a motor bizonytalan járásához és a károsanyag-
kibocsátási előírások be nem tartásához vezethet. Töltse fel az 
üzemanyagtartályt a töltőnyak aljáig a képen látható módon. 

1 
2 
3 



Fékpedál 
Jobb lábbal lenyomva a fékpedált a hátsó 
keréket tudja lassítani.A hátsó féklámpa világít 
mindaddig még a fékpedált lenyomva tarta 

Váltó pedál 
A motorkerékpár hatfokozatú váltóval van szerelve, 
melynek fokozatait a pedal fel- ill le kapcsolásával 
tudja kiválasztani. 

Lassítsa le a járművet mielőtt alacsonyabb fokozatba vált. A motorfodulat enyhe felpörgetésével a váltás finomabbá tehető, 
amivel a váltó esetleges sérüléseit elkerülheti. 

FÉKPEDÁL 

VÁLTÓ PEDÁL 

Figyelmeztetés: 
Amikor a váltó üres állásban van, a műszerfalon a visszajelző N állást mutat. Lassan engedje fel a  

kuplungkart miután a váltót üres állásba helyezte. 



HASZNÁLHATÓ MOTOROLAJ ÉS ÜZEMANYAG 
Üzemanyag 
Csak ólommentes üzemanyagot használjon, melynek oktánszáma 95 vagy magasabb. 
Motorolaj 
Használjon 4-ütemű motorolajat. Ajánlott minőségi követelmények: 

Típus 
Teljesen szintetikus motorolaj 
SJ10W-50 vagy SN 15W-50 

Feltöltöttség 
2.7L±0.1L  

Olajcsere szűrővel: 
2.6L±0.1L 



Az új motor használatba vételét követően az első 1000km-n sose emelje a motor fordulatszámát a vörös zóna 
fordulatszámot 80%-ban jobban megközelítve; sose használja a motort teljes gázon; a fokozatokat is a fentiek szerint úgy válassza 
meg, hogy a motor fordulat a megfelelő tartományban maradhasson. Ezek betartása mellett a járműve a későbbiekben már 
jobban terhelhető lesz és hosszan megfelelő teljesítményű.
Megjegyzés： 
Az első 300km ellenőrizze a motort, hogy nem lát e olajszivárgást. Elindulás előtt mindig ellenőrizze a megfelelő olajszintet. 

Elindulás előtti átvizsgálás 

Kérejük ellenőrizze az alábbikat mielőtt a járművel elindul: 

Rész Leírás 

Kormányzás 

1) A kormány stabilan rögzített
2) Könnyen elforgatható
3) Nem lötyög vagy laza a kormányzás

Fékek 
1）Megfelelő a fékkar és a fékpedál holtjátéka

2）A fékek nincsenek felpuhulva
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Gumik 
1）A guminyomások megfelelőek

2）A gumik mintamélysége megfelelőek 

3）Nincsenek kivágva vagy kirepedve

Üzemanyag szint Elegendő mennyiségű 

Világítás 
Működik minden lámpa ( első- és hátsó világítás, féklámpa, menetfény és visszajelző 
lámpa ) 

Visszajelző lámpák Működnek a indexek, távfény lámpák 

Kürt és féklámpa kapcsoló Müködnek 

Motorolaj Megfelelő a motorolaj szintje 

Kuplung 
1） Kuplungar holtjátéka megfelelő
2）Könnyen mozgatható

Gázkar 
1） Gázbowden holtjátéka megfelelő
2） Könnyen mozgatható és akadály nélkül alapállapotba kerül, ha a gázmarkolatot

elengedjük.

Meghajtó lánc 
1） Feszessége megfelelő
2） Kenése megfelelő



HŰTÉS 
Mielőtt használja a járművet ellőrizze a hűtőfolyadék szintjét. Fontos, hogy a karbantartási előírásoknak megfelelően a megfelelő 

időközönként cserélje a hűtőfolyadékot a rendszer hosszú élettartama és megfelelő működése céljából. 

A HŰTŐFOLYADÉK ELLENŐRZÉSE: 
1. Állítsa a járművet vízszintes, stabil felületre.

2. Ellnőrizze a hűtőfolyadék szintjét a tágulási tartálynál. A szintnek a MIN (hideg motor) és MAX között kell lennie.
3. Amikor a szint a MIN( hideg motor) alatt van a hűtőfolyadékot után kell tötleni.

4. Töltse fel a tágulási tartályt a mengedett szintig, majd rakja vissza annak kupakját.

 
MAX 

MIN 

Figyelmeztetés: 
Csak a motor hideg állapotában vegye le a tágulási tartály kupakját! Semmi esetben sem tegye ezt a 
hűtőfolyadék magas hőmérséklete esetén! 

Megjegyzés： 
• A hűtőlyadék szintjét a motor hideg állapotában kell ellenőrzni.
• Nem megfelelő járműelhelyzés hibás leolvasást ereményezhet.



HŰTŐFOLYADÉK CSERÉJE 
1. Állítsa a járművet vízszintes, stabil felületre
2. Helyezzen a hűtő alá a hűtőfolyadék felfogásához megfelelő méretű tartályt.
3. Vegye le a hűtő sapkáját.

4. Csavarja ki a hűtő alján a leeresztő csavart.
5. Miután a hűtőfolyadékot leeresztette, mossa át a hűtőt.
6. Csavarja vissza a hűtő leeresztő csavart új tőmítőt alátéttel, és húzza meg az előírtaknak megfelelően..
7. Ellenőrizze a hűtőfolyadék szinjét, miután feltöltött a rendszert az alábbik szerinti minőségben és 

mennyiségben.

8. Helyezze vissza a tágulási tartály kupakját.
9. Helyezze vissza a hűtősapkát.

Hűtősapka 

Figyelmezetés: 
Soha ne távolítsa el a hűtő sapkáját amikor a motor meleg. 

Hűtőlyadék 
50% ioncserélt víz és  50% ethylene glycol adalék 

Feltöltés 
Hűtőkör: 2.1± 0.1L 
Tágulási tartály: 0.21L± 0.05L 



10. Indítsa be a motort, majd 1-2 perc múlva állítsa le.
11. Vegye le a hűtő sapkáját. A hűtőlyadéknak a hűtősapkáig kell érnie, hogy a rendszer megfelelően működjön.Helyezze vissza a 

sapkát. 
12. Ellenőrizze a tágulási tartályban lévő hűtőfolyadék szintjét a HŰTŐFOLYADÉK ELLENŐRZÉSE pont szerint, és járjon el az ott leírtak

szerint. 

VEZETÉSI TANÁCSOK 

HOGYAN INDÍTSA A MOTORT 
Helyezze be az indító kulcsot a gyújtáskapcsolóba és az Főkapcsolót " " állásba. Helyezze a váltót üres állásba, ellenőrizze, 

hogy a üresállás visszejelző világít, majd indítsa be a motort az önindító gombbal 
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Veszély: 
Sose járassa a motort maximális fordulaton, amikor a motor állványon áll, mert az egyes alkatrészek 
túlhevülhetnek és a motor károsodhat. 

Figyelmeztetés: 
Ne indítsa be a járművet rosszul szellőző helyiségben. Sose hagyja a járó motort őrizetlenül. 



KÖNNYED INDULÁS 

Húzza be a kuplungkart, majd kapcsolja a váltót az 1. fokozatba. Tekerje a gázkart maga felé miközben lassan engedje fel a 
kuplunkart, melynek hatására a jármű lassan megindul. 

FOKOZATVÁLTÁS 

A sebességváltó a motor normál fordulatszámon belüli zavartalan működését biztosítja A járművezetőnek a vezetési sebességnek 
megfelelően kell kiválasztania a megfelelő sebességfokozatot. Oldott tengelykapcsolóval veszélyes vezetni. Lassításkor kapcsoljon 
alacsonyabb sebességfokozatba, hogy a motor a normál fordulatszám-tartományon belül járjon. 
Vezetés lejtős úton:
Ha emelkedőn halad, a motorkerékpár lelassul, és úgy tűnik, hogy nincs elég ereje. Kapcsoljon alacsony sebességfokozatba, hogy a motor 
normális teljesítményt tudjon leadni. Gyorsan váltson sebességet, hogy a motorkerékpár ne veszítsen sebességéből. 
Lejtőn való vezetéskor kapcsoljon alacsony sebességfokozatba a fékezés érdekében. Ne pörgesse túl a motort. 

FIGYELMEZTETÉS: 
Indulás előtt a motorállványokat helyezze menet pozícióba. 



KARBANTARÁSI IDŐSZAKOK 

Az alábbiakban a tervezett karbantartási ütemterv szerepel. Az ellenőrzést, a vizsgálatot, a kenést és a meghatározott karbantartást az 
alábbi táblázat szerint kell elvégezni A kulcsfontosságú alkatrészek ellenőrzését és karbantartását szakembereknek kell elvégezniük. Jobb, 
ha a biztonság kedvéért az ellenőrzés és karbantartás elvégzéséhez hivatalos kereskedőkkel konzultál. 

KARBANTARTÁSI TERV: 

A TÁBLÁZAT RÖVIDÍTÉSEK JELENTÉSE 
 I: Vizsgálat, tisztítás, beállítás, csere 

 C: Tisztítás 

 R: Csere 
 A: Beállítás 
  L: Kenés 



NO EGYSÉG 
KMÓRA ÁLLÁS v. ELTELT HÓNAPOK 

1000km 
úJ 

4000km 
3 hó 

7000km 
6 hó 

10000km 
9 hó 

13000km 
1 év 

16000km 
15 hó 

1 Üzemanyag 
rendszer 

I I I 

2 
Gázmarkolat 

működése I I I I I 

3 Légszűrő betét I 6000km-ként: I v. R 

4 Gyújtógyertya R 12000km-ként 

5 
Szelephézag 

24000km-ként: I 

6 Motorolaj I 6000km-ként: R 

7 Olajszűrő I 6000km-ként: R 

8 Befecskendező I I I 

9 Meghajtó lánc 1000km-ként: I / L /A 

10 Akkumulátor I I 
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NO EGYSÉG 
KMÓRA ÁLLÁS v. ELTELT HÓNAPOK 

1000km 
új 

4000km 
3 hónap 

7000km 
6 hónap 

10000km 
9 hónap 

13000km 
1 év 

16000km 
15 hónap 

11 Fékbetétek I I I 

12 Fékrendszer I I I I I I 

13 Fékcsövek I I I 

14 Csere minden két évben 

15 Fékfolyadék I I I 

16 Csere minden két évben 

17 Kuplung I I I 
18 Motortartó I I I 
19 Csavarok, anyák 

rögzítése 
I I I 

20 Kerék, felni, küllők I I I 

21 Kormánycsapágy I I 



22 
Hűtőrendszer 

I I 

23 Csere minden három évben 

Megjegyzés: 
1. Gyakrabban viszgálja a járművét, ha terepen használja. 
2. Amennyiben a km számláló állása, vagy az időszak meghaladta a jelzetteket ismételje azokat a táblázat szerint előről .
3. Gyakoribb karbantartást végezzen, ha a járművet nehéz körülmények között, pl terepen üzemelteti.



2 

3 

MOTOROLAJ SZINT & CSERE 
Minden indulás előtt ellenőrizze a motorolaj szintjét. 
Helyezze a járművet stabil, vízszintes felületre. Ellenőrizze, hogy a 
motorolaj szinthe a MAX(F) és MIN(L) között legyen. Amennyiben 
szükséges töltse fel megfelelő minőségű és mennyiségű motorolajjal. 

MOTOROLAJ ÉS OLAJSZŰRŐ CSERE 
1. Vegye le az olajszűrő megfelelő szerszámmal és tekerje ki az

olajleeresztő csavart és a betöltő csavart. 
2. Cserélje újra az olajszűrőt.
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3. Csavarja vissza az olajleresztő csavart és helyezze fel az olajszűrőt.
4. Töltse fel a motort megfelelő mennyiségű és minőségű motorolajjal
5. Tekerje be az olajbetöltő csavart, majd 1-2 percig alapjáraton járssa a motort.
6. Győződjön meg róla, hogy a megfeleő szintig áll a motorolaj és nincs szivárgás.

GYÚJTÓGYERTYA 

Tartsa távol a koromlerakósásoktól a gyertya elektródákat és szükség szerint a megfelelő szerszámmal tisztítsa meg. Ha 
szükséges állítsa be az elektródák hézagját 0.7～0.8mm közé. 

Cserélje őket minden 12000km után. 
Típus: NGK CR8E 

KATALIZÁTOR 
A környezetvédelmi előírásoknak megfelelően járműve katalizátorral szerelt kipufogórendszerel  készül..

hézag 

Sose húzza meg túl szorosan a gyertyákat mert károsíthatják a hengerfejet. Ügyeljen 
arra, hogy semmilyen idegen tárgy, kosz, vagy piszok ne tudjon a hengerekbe 
kerülni amíg a gyertyát cseréli. 



A katalizátor megfelelő működése fontos a motor megfelelő üzemeléséhez. Amennyiben ezzel kapcsolatos hibát észlel, 
forduljon szakszervizhez 

AKKUMULÁTOR 

Az a akkumulátor az ülés alatt található, amely gondozásmentes típusú.  
Ha az akkumulátort ki kell szerelni kövesse az alábbikat： 
a. Vegye le a gyújtást;
b. Távolítsa el az ülést;
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Veszély: 
A katalizátoros kipufogó rendszer forró felületű. Kerülje az érintését! 



d. Vegye le először a negatív sarut （－） majd a pozitívat（＋）;
e. Óvatosan vegye ki az akkumulátort.
Helyezze vissza az akkumulátort fodított sorrendben.

Figyelmeztetés： 
Megfelelően csatlakoztassa a sarukat. A piros vezeték a pozitív sarura 
（＋）; a fekete pedig a negatívra（－）. Felcserélt csatlakozás károsíthatja a jármű elektromos rendszerét 
és az akkumulátor. A gyújtáskapcsolónak végig lekapcsolt állapotban kell lennie a csere idejére 



Az akkumulátor cseréje során a következő dolgokra figyeljen: 
Az akkumulátor cseréje előtt először határozza meg a motorkerékpár modelljét, és ellenőrizze, hogy mindkét akkumulátor azonos 
típusú-e. A motorkerékpár tervezése során az akkumulátor specifikációit tekintjük a legjobb választásnak. Ha más modellhez tartozó 
akkumulátort használ, az befolyásolhatja a motorkerékpár teljesítményét és élettartamát, és esetleg a következőket okozhatja 
elektromos meghibásodáshoz vezethet. 

Ha a motorkerékpárt hosszabb ideig nem használják, kérjük, vegye ki az akkumulátort, és havonta egyszer töltse fel. 

GÁZKÁBEL BEÁLLÍTÁSA 
1. Csavarja le a záróanyát.  2. Forgassa el az állítót, hogy a kábel távolsága 10-20 mm-en belül legyen.
3. Húzza vissza a záróanyát a kábeltávolság beállítása után..



KUPLUNG BEÁLLÍTÁS 
A kuplung holtjátéka a kuplungkarnál állítható, amelynek normal 

módon 10-20mm-nek kell lennie a kar végen mérve. 
Beállítása: 

10 – 20 mm 

(1) Lazítsa meg a kuplungkábelen az ellananyát.

(2) Tekereje a kábel csavarját mindaddig, még a megfelelő holtjátékot el nem éri.
(3) Húzza meg az ellenanyát.

LÁNC BEÁLLÍTÁS 
Alábbi módon kell minden 1000 km után eljárnia a láncfeszesség beállításához. 
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Figyelmeztetés：Javasoljuk, hogy a karbantartási utasítások mellett minden elindulás előtt
ellenőrizze a lánc feszességét. A laza, megnyúlt lánc károsíthatja a jármű egyéb alkatrészeit, 
könnyen elszakadhat ill balesetet okozhat. 



A lánfeszesség beállításának lépései: 
1. Állítsa a kjrművet állványra.
2. Lazítsa meg a hátsó tengely csavarját.
3. Lazítsa fel a beállító anyát.
4. Mozgassa a beállító anyát ameddig a láncfeszesség nem megfelelő. A lengővilla mindkét oldalán az anyáknak 

egyazon jelzésnél kell lennie . Húzza meg a tengelyanyát miután ellenőrizte, hogy a lánfeszesség 28-35 mm között 
van, majd ellenőrizze ismét a feszességet.

A rendszeres karbantartás során ellenőrizze a lánc következő állapotát: 
(1) Laza csap (2) sérült görgő
(3) Rozsdás láncszem (4) Csavart vagy görcsös láncszemek
(5) Túl nagy szabad játék (6) Laza lánc
A lánckerék valószínűleg megsérült, ha a fent említett problémák bármelyike megtalálható a láncon. Ellenőrizze a lánckerék következő elemeit:

Megjegyzés: 
Ha új láncot használ, ellenőrizze az első és a hátsó lánckereket, hogy még mindig üzemképesek-e, és 
szükség esetén cserélje ki őket is. 



(1) Túlságosan kopott lánckerékfog (2) Törött vagy sérült lánckerékfog (3) Meglazult lánckerékrögzítő anyák

FÉK 
A motorkerékpár első és hátsó fékként is tárcsaféket használ. Bármilyen probléma esetén forduljon a kereskedőhöz. 

Fékfolyadék 
A motorkerékpár DOT4 fékfolyadékot használ. Kérjük, kétévente cserélje ki. 

Ne felejtse el ellenőrizni az első fékfolyadék-tartályban lévő mennyiséget. Szükség esetén adjon hozzá megfelelő fékfolyadékot. 

Fékbetétek
Ellenőrizze az első és a hátsó kerék fékbetétjeit, hogy elkoptak-e a határértékig. Cserélje ki a fékbetéteket, ha a határértéket túllépték. 
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Ellenőrizze a fékrendszert minden használat előtt az alábbiak szerint: 
1. Ellenőrizze az első és a hátsó fékmunkahengereket, nem szivárognak e;
2. Ellenőrizze hogy a fékcsövek nem repedtek-e , vagy szivárognak;
3. Ellenőrizze a fékkar visszajelzésének érzését
4. Ellenőrizze az első és hátsó kerék fékbetétek kopási állapotát.

Hátsó fék 
A hátsó fékpedál löketének beállításához csavarja vagy fordítsa el a hátsó fék állítócsavarját, a szabad játékot 5~20 mm-re kell beállítani.

Vigyázat! 
A tárcsafékrendszer magas nyomású csövei rendszeres karbantartást igényelnek. 



A LÉGSZŰRŐ KARBANTARTÁSA 
1. A légszűrőt rendszeresen karbantartani kell, különösen akkor, ha porral és homokkal teli területeken közlekedik.
2. Szerelje le az ülést, az üzemanyagtartályt és az oldalsó burkolatot.
3. Távolítsa el a csavart, nyissa ki a légszűrő fedelét, és vegye ki a szűrőelemet.
4. Merítse a szűrőelemet tiszta oldatba, és a tisztítás után vegye ki a teljes száradáshoz.
5. Merítse a szűrőelemet ismét tiszta motorolajba, telítődés után vegye ki és nyomja le a felesleges olajat.
6. Szerelje vissza az alkatrészeket a leszerelés fordított sorrendjében..

IZZÓCSERE 
Fényszóró izzó cseréje 
Vegye le a burkolatot, cserélje ki a régi izzót azonos specifikációjú izzóra, és végül állítsa be a fordított sorrendben. 

Vigyázat! 
Azokat az erősen tűzveszélyes folyadékokat, mint a benzin és a szerves oldószer, nem lehet 
használnia szűrőbetét tisztítására. 



BIZTOSÍTÉK CSERE 
A biztosíték az akkumulátor mellett van. 
 A biztosíték gyakori kiégése rövidzárlatra vagy túlterhelésre utal. A  
megfelelő javítás érdekében forduljon a hivatalos kereskedőhöz.  
Használja a megadott specifikációnak megfelelő biztosítékokat. 

Értesítés: 
A beszerelt új izzónak a régivel azonos specifikációjúnak kell 
lennie. A nagy teljesítményű izzó növeli az áramköri rendszer 
terhelését, ami olyan hibákat okoz, mint például az 
akkumulátor energiahiánya. 
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Figyelmeztetés: 
A biztosíték más specifikációinak használata veszélyes, ami 
súlyos meghibásodásokat eredményezhet, mint például 
égés, tűz. 

Ventillátor 

Üzemanyag
pumpa 



KENÉSI PONTOK 

A megfelelő kenés fontos ahhoz, hogy motorkerékpárja minden alkatrésze rendeltetésszerűen működjön, és meghosszabbítsa élettartamát, 
valamint biztonságos vezetést biztosítson. Kenje meg motorkerékpárját, miután hosszú kilométert vezetett vele, vagy a jármű eső vagy mosás 
miatt nedves. A kenési pontok részleteit az alábbi ábra mutatja: 
Motorkerékpár kenőanyag Kenőzsír 
1. Hátsó fékpedál tengelye
2. Oldalállvány és rugója
3. Gázpedál kábel 
4. Az első fékkar tengelye
5. A kuplungkar tengelye

A SZELEPHÉZAG BEÁLLÍTÁSA 

Ellenőrizze és állítsa be a szeleptisztaságot, amikor a motor hideg. 
A szabványos szelephézag: 0,25-0,3 mm, kipufogószelep: 0,3-0,35 mm 
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GUMIK 
A gumiabroncsok légnyomását és futófelületét rendszeresen ellenőrizni kell. A maximális biztonság és a hosszabb 
élettartam biztosítása érdekében az abroncsnyomás gyakoribb rutinellenőrzést igényel. 
Gumiabroncsnyomás 

Az elégtelen abroncsnyomás nemcsak a kopást gyorsítja fel, hanem a menetstabilitásra is rossz hatással van, például 
megnehezíti a kanyarodást. A túl magas nyomás azonban csökkenti a gumiabroncs és a talaj közötti érintkezési felületet, így 
csúszást vagy akár irányíthatatlanná válást okoz. Az abroncsnyomást a szabványos tartományban kell tartani. Állítsa be a 
gumiabroncsnyomást „hideg” állapotban. 

Értesítés: 
A szelephézag beállítása közvetlen hatással van a motor teljesítményére, ezért szigorúan be 
kell tartani a „Karbantartási ütemtervben” előírt időközöket. A beállítást szakképzett 
szakemberek megfelelő szerszámaival kell elvégezni. Annak érdekében, hogy a 
szeleptisztaság jó állapotban maradjon, erősen javasoljuk, hogy hagyja, hogy a hivatalos 
kereskedőkkel konzultáljon erről a karbantartásról. 

Első gumi 220kpa 

Hátsó gumi 250kpa 

 



Gumiabroncs futófelülete 
A túlságosan kopott kerekekkel vezetett motorkerékpár csökkenti a menetstabilitást, vagy akár irányíthatatlanná is válhat. Ha az első kerék futófelülete kevesebb, 
mint 1,6 mm, a hátsó kerék futófelülete pedig kevesebb, mint 2 mm, vagy még kevesebb, erősen ajánlott a csere. 

TÁROLÁSI ÚTMUTATÓ 

Ha a motorkerékpárt hosszabb ideig használat nélkül kell tárolnia, akkor javasolt az alábbi utasítások betartása: 
1. Cserélje ki a motorolajat.
2. Kenje meg a hajtásláncot
3. Vegye ki a gyújtógyertyát, és adjon egy teáskanál (15~20cm3) tiszta motorolajat a hengerbe. Az indítókapcsoló többszöri megnyomásával ossza el az
olajat a hengerben, majd szerelje be ismét a gyújtógyertyát.
4. Vegye ki az akkumulátort. Tartsa az akkumulátort megfelelő helyen, amely elkerüli a fagyást és a közvetlen napfényt.
5. Tisztítsa meg és szárítsa meg a motorkerékpárt. Viaszolja be a festékfelületet.
6. Fújja fel a gumiabroncsot a szükséges nyomásra. Tegye a motorkerékpárt egy tuskóra, hogy két gumiabroncs a földtől eltávolodjon.
7. Fedje le a motorkerékpárt (ne legyen műanyag vagy bevonóanyag), és tartsa állandó hőmérsékletű és alacsony páratartalmú helyen. Ne tartsa a
motorkerékpárt közvetlen napfény alatt.

LEONCINO 800 



Használja a motorkerékpárt tárolás után 

1. Vegye le a borítást, és tisztítsa meg a motorkerékpárt. Cserélje ki a motorolajat, ha a motorkerékpárt négy hónapnál hosszabb
ideig tárolta.

2. Szerelje be az akkumulátort, és szükség szerint végezze el a töltést.

3. Töltsön új benzint az üzemanyagtartályba.



LEONCINO 800 / LEONCINO 800(35KW) / 
LEONCINO 800 TRAIL / LEONCINO 800 TRAIL(35KW) 
Méretek és Súly 
Hossz. ..................................... 2140/2140/2200/2200mm 
Szélesség. ............................................................... 870mm 
Magasság. ................................ 1160/1160/1210/1210mm 
Tengelytáv. ............................. 1460/1460/1480/1480mm 
Száraz súly. ......................................... 212/212/224/224kg 
Motor 
Típus................. 2-henger/4-ütemű/8-szelep, vízhűtés Model.
 ............................................................................ 288MV-A 
Furat/Löket. ..................................................... ø88x62mm 
Lökettérfogat……………………………………………….754cm3 
Max teljesítmény. ..................................... 56kw/8500rpm 

35kw/7000rpm 
56kw/8500rpm 
35kw/7000rpm 

Max Nyomaték. ....................................... 67N.m/6500rpm 
50.3N.m/6500rpm 67N.m/6500rpm 

50.3N.m/6500rpm 

Ignition SystemType. .................................................... TCI 
Sűrítési viszony. ......................................................... 11.5:1 
Indítás........................................................ ………….Önindító 
Végáttétel. ................................................................ Lánc 
Kuplung. ................................................... Nedves, többtárcsás 
Első fék .............................................................. Dupla tárcsa 
Hátsó fék ........................................................... Tárcsa 
Első gumi méretek. ................................... 120/70ZR17 M/C 

120/70ZR17 M/C 
120/70R19 M/C 
120/70R19 M/C 

Hátsó gumi méretek ................................... 180/55ZR17 M/C 
180/55ZR17 M/C 

170/60R17 M/C 
170/60R17 M/C 
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Elektromos rendszer 
Akkumulátor. .................................... 12V11Ah(YTX12-BS) 
Generátor. ........................................  Lendkerék mágnes 
Első lámpa. .............................................. LED12V 38/22W 
Hátsó/fék lámpa. ...................................... LED 12V1.7/1.1W 
Menetfény lámpa. ............................................LED 12V4W 
Index lámpa. ................................................ LED 12V 3.6W 
Óra lámpa. ............................................................. 12V 2W 
Üresállás lámpa. ...................................................... 12V 2W 
Távfény visszejelző. ................................................ 12V 2W 
Index visszejelző ..................................................... 12V 3W 
Kürt. ........................................................................ 12V 3A 
Feltöltés 
Üzemanyagtank (tartalékkal). ................................... 15±0.5L 
Üzemanyag. ...................................................... 95 vagy magasabb 



www.benelli.com 
Benelli Q.J. S.r.l. 

Strada della Fornace Vecchia 3, 61122 Pesaro - Italy 

http://www.benelli.com/
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